
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A - 5 4  0 1

Gruppe A  /  D  
Group D

Testbiatt nach Anhang J des Internatlonalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form In accordance with appendix J of the International sporting code

Homologation gültig ab.
Horr>ologatk>n valid as from

1. Januar 1990 in Gruppe —
In group

Foto A
Photo A

Foto B
Photo B

1. Deflnitlonen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

BMW AG

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell.
Commercial name(s) — Type and model

BMW 318iS

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

1796 com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

CH getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

selbsttragend, Materiai der Karn.qsftrift Stahl /  steel
Unitary construction

105. Anzahl der Volumina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

F.I.S.A

Sitzpiâtze.

Unterschrift und Stempel 
der FISA

I  signature and stamp



Marke.
Make

BMW
« - 5 4 0 1

Modell.
Model

318iS Homologation Nr.
Homologation Nr.

2. Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights

202. Lânge über ailes.
Overall lenght

203. Breite über allés.
Overall width

^325

1645

mm ±  1 %

Radausschnitt, hinten /
mm ±  1 % MftRpiinkt wheel arch, rear

Where measured

204. Karosseriebreite:
Width of bodywork:

At rear axle

1632a) Vorderradmitte.
At front axle

b) HIntftrrarlmittft 1640

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts 2570_
Wheelbase: Right

mm ±  1 % b) Links.
Left;

2570 m m ± 1 %

209. Uberhang: a) Vorne.
Overhang: Front

759 mm ±  1 % b) Hinten.
Rear

996 mm ±  1 %

210. Entfernung „G " (Lenkrad-hintereTrennwand).
Distance ,,G‘‘ {steering wheel — rear bulkhead)

1482 mm ±  1 %

3. Motor (Für Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors ^0° + /- 5° nach rechts /  front, 30° + /- 5° right

4-Takt /  4 stroke

Location and position of the engine

303. Arbeitsverfahren
Cycle

304. Aufladung -ja I nein; Typ----------------------
Supercharging *Ves/nd! Type
(Bei Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsbiatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305. Anzahl und Anordnung der Zylinder.
Number and layout of the cylinders

306. Kühisystem.
Cooling system

4, in Reihe /  4, in line

FlUssiRkeit /  liquid

307. Hubraum; a) Pro Zylinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

449 com b) Gesamt.
Total

c) Maximal zulâssiger Hubraum*
c) Maximum total allowed*

1821,3 com

1796

' (Diese Angabe gilt nicht für Qruppe N)
' (This indication is not to be considered in Group N)

ccm

AUTOtftO



Marke.
Make

BMW
Modell.
Model

318iS A - 5 4 0  1
Homolgation Nr.
Homologation Nr.

312. Material des Zyllnderblocks.
Cylinder block material

GuB /  cast

313. Laufbuchsen: a) nein
Sleeves: y^s/no

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

mm

315. Maximal zuiâssige Bohrung.
Meudmum bore allowed

m m  (Diese Angabe gilt nicht für Gruppe N)
(This indication is not be considered in Group N)

316. Hub-
Stroke

_ a i mm

318. Pleuel: a) Material S ta h l /  s te e l
Connecting rod: a) Material

b) Art des PieueifuBes g ete ilt /  divided
Big end type

c) innerer Durchmesser des PieueifuBes(ohne Lager).
Interior diameter of the big end (without bearings) -OS- mm ±  1 %

d) LângezwischendenAchsen la o  m m (± 0,1 mm) e) M indestgew icht____620-
Length between the axes Minimum weight

319. Kurbeiwelie: a) Hersteiiungsart.
Crankshaft; type of manufacture

b) Material.
Material

einteilig /  one piece

Stahl /  steel

c) EH gegossen
moulded

geschmiedet
Stamped

d) Anzahlder Kurbelweiien-Hauptiager.
Number of bearings

e) ArtderKurbelweiien-Hauptiager.
Type of bearings

Gleit lager /  f r ic tion bearing

f) Durchmesser der Kurbelweiien-Hauptiager.
Diameter of bearings

MX. mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckei.
Bearing caps material

Stahl /  steel

h) Mindestgewicht der Kurbeiwelie (aiiein).
Minimum weight of the bare crankshaft 13520

320.Schwungrad: a) Material.
Flywheel: Material

S ta h l /  s te e l

b) Mindestgewicht mit AniaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

9 oao

321.Zylinderkopf: a) Anzahl der ZylinderkOpfe.
Cylinderhead: Number of cylinderheads

b) M aterial. 
Material

Aluminium

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser; a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettor(s): Number of carburettors

b) Typ. 
Type

c) Marke u
Marke and rrfttjel

■ ^ O lU T O t t O ^



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

318iS Homologation Nr..
Homologation Nr.

f t - 5 A 0  1

d) Anzahi der Gemischdurchiâsse je Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

0 Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrowst point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by injection;

b) Modell des Elnspritzsystems.
Model of injection system

c) Art der Kraftstoffdosierung

a) Hersteller.
Manufacturer

Bosch

PM E, D ig ita l Motor Electronic

□
Kind of fuel measurement

c l) Kolbenpumpe l | /
Piston pump yes/no

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass yw/no

c5) Luftdruckmessung j ^ /
Measurement of air pressure y^/no

mechanisch
mechanical

X elektronisch
electronical

□ hydraulisch
hydraulical

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

c4) Luftgeschwindigkeltsmessung
Measurement of air speed

ja I
yes/X)

%  / nein
^s/no

Welcher Druckwird zur Messung herangezogen?_
Which pressure is taken for measurement?

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) Oder der/des Schieber(s).
Effective dimensions of measure position in the throttle area

39 mm + 54 mm + /-  0,25

.bar

.mm

e) Anzahi der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventlle
Position of injection valves

Saugrohr
Inlet manifold

□ Zyllnderkopf
Cyllnderhead

g) Telle des Elnspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen:---------------
Statement of fuel measuring parts of injection system

Luftmengenmesser, Sensoren /  a ir flow m eter, sensors

Steuergerat /  control unit

325. Nockenwelle: a) Anzahi.
Camshaft: Number

b) Lage.

c) ArtdesAntrlebs.
Driving system

f) Artder Ventllbetâtigung.
Type of valve operation

K ette  /  chain

Zyllnderkopf /  cylinder head

d) Anzahi der Lager pro Nockenwelle.
Number of bearings for each shaft

TassenstoRel /  bucket tappet

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

ElnlaB.
Inlet

9,9
mm AuslaB.

Exhaust

9,9
mm

Mit einem Spiel von. 
With clearance

mm mm

327. ElnlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold

Aluminium

b) Anzahi der Ansaugkrümmerelemente.
Number of manifold elements

d) Maximaler Durchmesser der Ventile.
Maximum diameter of the valves

33

f) Lângedes Ventils.
Length of the valve

102,1 + /-  1,5

c) Anzahi der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

mm e) Durchmesser des Ventllschafts
 .........................  ‘ S

6,98 + 0 - 0 , 2

mm g) Art dê
Type

Diameter of the valve stem ^ W C l  S c h r a u b c n f e d e m
mm



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

318iS Homolgation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 4 0  t

328.Ausla6: a) Material des AusIaBkrümmers Stahl /  steeL
Exhaust: Material of the mahifoid

b) Anzahi der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

1 d) Anzahi der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

e) MaximalerDurchmesser der Ventile   mm f) Durchmesserdes Ventllschafts 6,96 + 0 -  0,2_  mm
f  . .  .   n ia m ftto r o f the  va lve  S te m _______ : c '  _ i____ _ , i_____ £ ____i _____Maximum diameter of the valves

g) Lânge des Ventila -
Length of the valve

Diameter of the valve stem S c H r a u b e n f  e d c m

106,29 + /-  1,5 mm h) Art der Ventllfeder springs
Type of valve springs

330. Zündanlage; a) A r t_
Ignition system; Type

P M E, D ig ita l Motor Electronic PM E 1.7

b) Anzahi der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahi der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) Art NaB-Sumpf /  w e t  sumg_ b) Anzahi der ÔIpumpen
. Number of oil pumpsLubrification system: Type

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401.Tank: a) Anzahi.
Fuel tank: Number

c) K/irr-toriai Stahlblcch /  shect steel
Material

b) Lage

unter der Sitzbank, hinten /  
under rear seat

d) Maximaler Inhalt.
Maximum capacity

55 Liter
litre

5. Elektrlsche Ausrüstung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahi.
Battery(ies): Number

6. Kraftübertragung
Drive

601. Antrlebsrader
driving wheels;

□ vorn
front

hinten
rear

602. Kuppiung: b) Art der Betâtigung.
autch: Drive system

hydraulisch /  hydraulic

c) Anzahi der Scheiben
Number of plates



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

318iS Homologation Nr
Homologation Nr.

A - 5 A0  1

603. Getrlebe: a) Lage_
Gear-box: Location

am Motor /  engine output

b) Manuelles Getrlebe, Marke.
,,Manual" make

d) Anordnung des Gangschalthebels
Location of the gear lever

GETRAG c) AutomatischesGetrlebe, Marke.
,.Automatic" make

Getriebetunnel /  gearbox tunnel

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gate

0  0 0 ©

Ô 0 0 Ô

Handscha
Über-
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahl der 
Zahne
number of 
teetn

6
.c
o
c>.
0)

Automatik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

6
xzo
c>N
CO

Zusatzl. Ge
Über-
setzungen
ratio

triebe Additional

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

GB

O
.c
o
c>-
(O

1 3,717 41:irf X 2,337 36:16 X

2 2,019 35:22 X 1,681 34:21 X

3 1,316 28:27 X 1,358 34:26 X

4 1,000 - X 1,150 31:28 X

5 0,803 26:^1 X 1,000 - X

Riick-
warts
R 38:2^1 2,660 41:16

Kon-
stante
Con­
stant.

1,269 33:26 1,038^1 27:26

0000

0 0 0 Ô
604. Schnellgang: a) A r t_

Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Ratio

c) Anzatil derZâhne.
Number of teeth

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann.
Usuable virith the following gears



Marke.
Make

BMW

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number o( teeth

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type of differential limitation 
(If provided)

M n r iP lI  318iS
A - 5 A 0  t

H n m n ln g a t ln n  N r
Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

Hvpoid

A ,1 0  :  1

A 1  :  1 0

e) Übersetzungsverhâltnis des Vertellergetriebes.
Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwelle.
Type of transmission shaft

2-te ilig  m it Gelenkwelle und M itte llager /  
2-piece w ith giubo-disc and universal joint

7. Radaufhangung
Suspension

701.ArtderRadaufhângung: a) Vorn.
Type of suspension Front

Eingelenk-Federbeinachse /  single joint struts

b) Hinten.
Rear

Schraglenkerachse /  sem i-trailing arms

702. Schraubenfedern;
Hélicoïdal springs:

Vorn; \a I -netn
Front: yes/TTo

Hinten: Ja /-eein
Rear: yes/Hto

703. Biattfedern:
Leaf springs:

Vorn: j a  I nein
Front: ye^^no

Hinten: ja  I nein
Rear: y e s ^

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn: j a  I nein
Front: yes/np

Hinten: ja / nein
Rear: ^es/no

70S. Andere Arten der Radaufhângung: s. Biid I Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

^ 1* 

F.i.S.A.
--------------



BMWMarke.
Make

707. StoBdâmpfer
Shock absorbers

a) Anzahl je Rad
Number per wheel

b) Art
Type

c) Funktionsprinzip
Working principle

Mnrifill 318iS
A-  5 4  0 t

Hnmnlrygatlon Nr
Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rear

1 1

Teleskop /  telescopic Teleskop /  telescopic

Hydraulic Hydraulic

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader:
Wheels;

803. Bremsen:
Brakes:

a) Durchmesser Vorn i i L
Diameter Front

a) Bremssystem.
Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinder.
Number of master cylinders

" / 355,6 mm Hinten 353,6
Rear

Hydraulisch m it oder ohne ABS 
hydraulic w ith or w ithout ABS_____

mm

1 Tandem

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler
Braking adjuster

ja  I nein
..yesTno

ja /_fi€in
3 ps/no

b1) Bohrung.
Bore

2 X  20,64

c l)  MarkeundArt.
Make and type

ATE MASTERVAC

.mm

d1) I agp Motorraum /  engine compartment

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes
1) Innendurchmesser

Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsflache
Braking surlace

4) Breite der Bremsbelâge
Width of the shoes

g) Schelbenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sâttel je Rad
Number of calipers per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

mm 33 m m

mm (+  1 ..S mm) mm(+ 1,.Smm)

qr.m qr.m

mm mm

2 2

1 1

. < g v 5 i *  .

r  ( f . i . s . a .  j V ,



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

318iS
A - 5 4  0 1

Homologation Nr.
Honx)logation Nr.

3) Material der Bremssâttel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Beiagflache
Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lânge der Beiâge über Alies
Overall length of the shoes

9) Belüftete Scheiben
Ventilated disc

10)Bremsfiache je Rad
Braking surface per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

GulS /  cast GuB /  cast

22 + /- i  mm 10 + / -  1 mm

260 + / -  1,5 .mm 258 + /-  1.5

mm258,4 + /-  1,5 mm 256,4 + / -  1,5

160 + /-  1,5 mm 190,8 + /-  1,5 mm

92 + /-  1,5 mm 75 + /-  1.5 mm

ja  / xi»in
_̂ 89fh0

nom

xjs / nein
^yes/jTO

nr.m

h) Feststellbremse
Parking brake

1) Betatigungssystem 
zwischen den Vordersitzen /  co"i™nd system

2) Lage des Bremshebels between front seats_____

Sell /  cable

Location of the lever
3) Wirkung auf die Rader

On which wheels
Hinten

It Rear

804. Lenkung; a) A rt:.
Type

Zahnstangenlenkung /  rack and pinion steering

b) Übersetzungsverhâltnis.
Ratio

21,4 ; 1 c) Lenkhilfe
Power assisted

/ nein
ho

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen:
Interior:

a) Belüftung
Ventilation

ja i
yes/rw

X»n b) Heizung
Heating

f) Sonderausstattung Schiebedach
Sun root optional

ja /xuatn
yes/no^

1) A rt.
Type

ja A
yes/no

Schiebe-Hebedach /  

sliding l i f t  roof

2) Betatigungssystem.
Command system

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows

Handkurbel -  elektrisch /  handcrank -  e lectric
Handkurbel -  elektrisch /  
handcrank -  e lectric_____

Front

Hinten.
Rear

902. AuBen:
Exterior:

a) Anzahl derTüren.
Number of doors

c) Material derTüren.
Door material

b) Heckklappe
Rear tailgate

Vorn
From

I nein
is/no



Marke.
Make

B M W Modell.
Model

318iS
A - 5 A 0  1

Homologation Nr..
Homologation Nr.

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

e) Material der HeckhaubeZ-klappe.
Rear bonnet I tailgate material

f) Material der Karosserie.
Bodywork material

g) Material der WIndsctiutzschelbe.
Windscreen material

h) Material der Heckscheibe.
Rear window material

i) Material der hinteren Seitenschelben.
Rear quarter lights material

k) Material der Seitenschelben
Side window material

Stahlblech /  sheet steel

■Stahlhlerh /  sheet steel

S ta h lb le c h  /  s h e e t s te e l

Verbundgla.s /  lam inated glass

Sicherheitsglas /  safety glass

Vnrn Slcherheitsglas /  safety glass
front

Hinten S ic h e rh e its g la s  /  s a fe ty  g lass

I) Material der vorderen StoBstange P la s t ic ;  P .B .T . -  P o ly  B u ty le n  T e r e s ta la t
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange P la s t ic :  P .B .T . -  P o ly  B u ty le n  T e r e s ta la t
Material of the rear bumper

Zusatzliche Informationen
Complementary informations

W in k e l z w is c h e n  den  V e n t ile n  /  

a n g le  b e tw e e n  v a lv e s : 39° 30 '

F.I.S.A

1 0



Marke.
Make

BMW ModelL
Model

318iS Homologation Nr.
Homologation Nr.

A -  5 H 0 1

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seltenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine

D) LInke Seltenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

M

E) Motor im Motorraum
Engine in its compartment

F) Zylinderkopf allein
Bare cyiinderhead

11
F. I.s. A. j ) ; ; i



Marke.
Make

BMW
Modell.
Model

318iS Homologation
Homologation Nr.

A - 5 ^ 0  1

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser oder Einspritzsystem
Carburetor(s) or Injection system

tSSSSSSiSÊ/

I) EinlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrümmer
Exhaust manifold 2 X  0  42,5

Getriebe
Transmission

S) Getriebegehause und Kupplungsglocke
Gearbox casing and clutch bellhousing

12



A - 5 4 0  1
Marke.
Make

BMW McxJelL
Model

318iS Homologation Nr.
Homologation Nr.

Radaufhangung
Suspension

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted front running gear

U) Hlnterachse vollstândig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

IAIT£/?/i7^

Karosserie
Bodywork

Y) Schiebedach
Sunroof

X) Armaturenbrett
Dashboard

13



Marke.
Make

BMW Modell.
Modet

318iS
A -  5 4  0 1

Homologation Nr..
Homologation Nr

Zelchnungen
Drawings

Motor
Engine

I. ZyllnderkopteinlaBoftnung an der Einlaôkrümmerseite (Abmessungstoleranzen: — 2 %. + 4 %)
Cylinoer head tnlet orifices on manifold side — tolerances on dimensions. — 2 4 %

Ansicht Z

£ 5

II. Eii7la6krümmerôffnung an der Zylinderkopfselte (Abmessungstoleranzen: — 2 %, +  4 %)
Inlet manifold orifices, cylirvJer head side — tolerances on dimensions; — 2 %. + 4 %

Ansicht I

I. ZylinderkopfauslaBdffnung an der AusIaBkrümmerseite (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Cylinder head exhaust orifices on mamfold side — tolerances on-Oimensions: — 2 %. + 4 %

Ansicht Z

IV. AusIaBkrümmerôffnung an der Zylinderkopfselte (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Exhaust manifold orifices, cylinder head skJ^ — tolerances on dimensions; — 2 + 4 %

Ansicht Z



Marke.
Make

BMW Modell.
Model

318iS Homologation Nr.
Homologation Nr.

/> - 5 4 n  1

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

15



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für dan Automoblisport in Deutschland GmbH

Gruppe A ID 
Group D

Marke.
Make

BMW Modell.
Mode!

318iS

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemensions as definied by the Homologation Regulations

Height above front seats

C Breite über den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hôhe über den Rücksitzen.
Height above rear seats

E Breite über den Rücksitzen.
Width at rear seats

985Hohe über den Vordersitzen mm

1345

935

1380

mm

mm

mm

F Abstand Lenkrad —  Bremspedal.
Steering wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad —  Hintere Trennwand.
Steering wheel — rear bulkhead

H =  F +  G = 2132

650

1482

mm

mm

mm

F.i.S.A.

16



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FiSA-Homologation

Homologation Nr.

f t - 5 A 0 t
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01 / Q  1 ¥0

D ET Normale Welterentwicklung desTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  ES Sportevoiution
Sporting evolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

S  VO Ausstattungsvariante
Option variant

□  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültlg ab:.
Homologation valid as from

Hersteller:.
Manufacturer

01.01.1990

BMW Modell undTyp:.
Model and type

in Gruppe:
in group

318iS

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 8

Seite 9

Seite 8

Seite 8

803E
803E1
803G1
803G2

803G3
803G4
803G5
803G6
803G7
803G8
803G9

803E1
803G1
803G2
803G3

803E1
803G1
803G2
803G3

Bremsscheibe und Sattel, vorne /  
brake disk and caliper, front

U
38 -  U2 mm 
2 
1 »
Aluminium  
32 +/ -  1,0 mm 
332 +/ -  1,0 mm 
332 +/ -  1,5 mm 
226 +/ -  1,5 mm 
132 +/ -  1,5 mm 
ja /  yes
+ zusatzliche Bremsscheibe, MaBe unverandert /  
+ additional brake disc, dimensions unchanged

Bremssattel, vorne /  brake caliper, front 
40 mm + 44 mm 
2 
1
Aluminium

Bremssattel, hinten /  brake caliper, rear 
34 mm -i- 38 mm 
2

Aluminium v V /  i» i a
lU- ( F. i.S.A.

Foto 1 + 2

Foto 3 

Foto 4

Foto 5

Selte (Page) 1/_



BMW
Marke.
Make

318iS
Modell.
Model

Homologations Nr.
Homologation Nr.

A - 5 4 0 t

Nachtrag Nr. 01 / o  1 w

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artlkel
Art.

Beschreibung
Description

Seite 8

Seite 8

Seite 8

Seite 8

Seite 6 

Seite 7

Seite 7

803G^f
803G5
803G6
803G7
803G8
803G9

803

803

603

605B

605C

605B
605C
606A

701A

701A

701A

701A

701A

701A
701B

701B

Bremsscheibe, hinten /  brake disc, rear 
25,4 mm + /- 1,0 mm 
278 mm + /-  1,5 mm 
276 mm + /- 1,5 mm 
190 mm + /-  1,5 mm 
97 mm + /- 1,5 mm 
ja /  yes

Bremsscheibentopf, vorne /  
brake mounting bell, front

Bremsscheibentopf, hinten /  
brake mounting bell, rear

Belüftung Bremsscheibe, vorne /  
front brake disc ventilation ^
Querschnittsflache /  cross section 78,4 cm

Belüftung Bremsscheibe, vorne /  
front brake disc ventilation ^
Querschnittsflache /  cross section 78,4 cm

Verstarktes Getriebe /  reinforced gearbox

3,15 : 1, 3,25 : 1, 3,46 : 1, 3,64 : 1, 3,73 : 1,
3,91 : 1, 4,10 ; 1
41 : 13, 39 : 12, 45 : 13, 40 
41 ; 10
4,27 : 1, 4,45 : 1, 4,75 : 1, 5,00 : 1, 5,28
47 : 11, 49 : 11, 38 : 8, 40 : 8, 37 : 7
Verstarkte Antriebswellen zwischen Hinterachs- 
getriebe und Radnabe /  reinforced driveshafts 
between rear axle housing and wheelhubs

Verstarkte Vorderradaufhangung m it 5 Radbolzen, 
m it dem O rig inalte il austauschbar /  reinforced front 
suspension w ith 5 wheelbolts, interchangeable with  
original part
Zentralbefestigung fur Vorderrader /  central knock 
o ff system for front wheels 
Federbeinstützlager, einstellbar /  
top mounting plate, adjustable 
Verstarkte Vorderradaufhangung m it 5 Radbolzen, 
m it dem O rig inalte il austauschbar /  reinforced front 
suspension with 5 wheelbolts, interchangeable with  
original part
Verstarkter Stabilisator, vorne /  
reinforced an ti-ro ll bar, front 
Verstarkter Querlenker /  reinforced wishbone 
Verstarkte Hinterradaufhangung m it 5 Radbolzen, 
m it dem O rig inalte il austauschbar /  reinforced rear 
suspension with 5 wheelbolts, interchangeable with  
original part 
Zentralbefestigung für 
central knock o ff systQf^$dF§f‘-1^ar wheel

Foto 6

11, 41 ; 11, 43 : 11,

1

Foto 7 

Foto 8 

Foto 9

Foto 10

Foto 11

Foto 12

Foto 13 

Foto 14 

Foto 15

Foto 16 

Foto 17 

Foto 18

Foto 19 

Foto 20

Seite (Page) 2/_



Marke
BMW 318iS

Mode!! Homoioaatlons nA ** 5 A 0 ^
Make Model Homologation Nr.

0 1  /  0 1 VO
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschrelbung
Description

Seite 8 707B Feder/Dam pfer Einheit, hinten /  
spring/damper unit, rear 
Federlage geandert /  
position of the spring altered

Foto 21

803 FuBhebelwerk /  pedal assembly Foto 22
804 Verstarkte Lenksaule /  

reinforced lower steering shaft
Foto 23

804A Verstarkte Zahnstangenlenkung /  
reinforced rack and pinion steering

Foto 24

Seite 7 701A Verstarkter Vorderachsradtrager /  
reinforced wheel upright front

Foto 25

701A Verstarkter Vorderachs-Querlenker /  
reinforced wishbone front

Foto 26

701A Verstarkter Stabilisator vorn /  
reinforced anti-ro ll bar front

Foto 27

606 Verstarkte Gelenkwelle /  
reinforced propeller shaft 
M aterial : Stahl /  steel

Foto 28

Seite 7 701A Federbeinstiitzlager, einstellbar /  
top mounting plate, adjustable

Foto 29

F.I.S.A.
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Make

Fotos
Photos

BMW
f t - 5 A 0 t

Modell.
Model

318iS Homologations Nr..
Homologation Nr.
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Ext. Nr.

X V , / : ; : »
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Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW
Modell.
Model

318iS
A - 5 4  0  1

Homologations Nr..
Homologation Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

1 1

?
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Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW ModelL
Model

318iS
A -  5 4 0 4

Homologations Nr..
Honx)logation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

01 /  0 1  VO

Selte (Page) 3/_



Marke.
Make

Fotos
Photos

BMW Mcxlell.
Model

3 m 5 -

A - 5 4 0  1
Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1  / 0 1  w
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318iS
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